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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf des
Wasserreinigungsgerates
aqua living®

spring-time® 600/601
haben Sie sich fiir ein
qualitativ hochwertiges
Gerat entschieden.

lhr Gerédt zeichnet sich durch

einfache Bedienung, Lang-
lebigkeit, Zuverlassigkeit
und hohe Reinigungs-
leistung aus.

Die hohe Reinigungs-
leistung wird mit erst-
klassigen Filtern und der
feinsten Membran, der
Umkehrosmose, erreicht.

AufRerdem haben Sie die
Wahl zwischen zwei Wasse-
renthahmestellen:

am Entnahmehahn an der
Spiile und am Wasseraus-
lauf des Gerates.

So kdnnen Sie lhr
spring-time® 600/601

sehr flexibel nutzen.

Ob Sie Ihr frisch gereinigtes
Wasser zum Trinken, zum
Kaffee- oder Teegenuss
oder zur Speisezubereitung
verwenden, der hohe Rein-
heitsgrad des Wassers und
der einzigartige Geschmack
werden Sie Uiberzeugen.

Wir wiinschen lhnen viel
Freude mit Ihrer neuen
spring-time® 600/601 !

Ihr Aqua Living Team

aqua living’
watertechnology

Lieferumfang/ 3
Verpackung

Nehmen Sie das Gerat
aus der Verpackung und
Uberpriifen Sie dabei den
kompletten Lieferumfang.

Bewahren Sie vorsorglich
den Karton samt Innenver-
packung auf.

Bei sichtbaren Transport-
schdden darf das Gerat
nicht in Betrieb genommen
werden. Setzen Sie sich in
diesem Fall bitte innerhalb
von 3 Tagen mit lhrem
Handler in Verbindung.

Achten Sie darauf, dass
die Verpackungsfolie nicht
in die Hande von Kindern
gelangt.

Achtung:
Erstickungsgefahr!

Lieferumfang:

e Gerat aqua living®
spring-time® 600/601
¢ Tropfschale

e Abtropfblech

e Wassertank

e Montage-Set

¢ 4 Schlauche (farbig)
e Entnahmehahn

e Bedienungsanleitung
e Garantie-Urkunde

e Garantie-Karte



Bildliche 4
Darstellung

1. Wassertank

5. Frontblende 9. Sediment-Vorfilter
2. Entnahmehahn (beim Modell
601 Abbildung abweichend) 6. Magnethalter 10. Aktivkohle-Vorfilter
3. Wasserauslauf 7. Tropfschale 11. Aktivkohle-Nachfilter

4. Hintere Abdeckung 8. Wasserentnahme-Taste 12. Display



13. Umkehrosmosemembran
14. Keramikfilter
15. Abtropfblech

16. Anschluss fiir Wassertank
(Weiss)

17. Anschluss fiir Entnahmehahn
(Blau)

18. Anschluss fiir Wasserzulauf
(Rot)

19. Anschluss fiir Abwasser
(Grau)

20. Tankventil (im Montage-Set
enthalten)



Allgemeine Hinweise

Wichtige
Vorsichtsmainahmen

Lesen Sie die Bedienungs-
anleitung sorgfaltig durch
und bewahren Sie diese auf.

Bevor Sie das Gerédt ans
Netz anschlieBen, priifen
Sie, ob die Netzspannung
auf dem Typenschild mit
der ortlichen Netzspannung
tibereinstimmt.

Stellen Sie das Gerét auf
eine ebene und feste Ober-
flache.

Lassen Sie das eingeschal-
tete Gerat nicht unbeauf-
sichtigt.

Dieses Gerat ist ausschlief-
lich fiir die Filtration von
kaltem Leitungswasser
geeignet, welches der
Trinkwasserverordnung
entspricht.

Dieses Gerat wird Benutzern
(einschlieBlich Kindern) mit
physischen, sensorischen
oder psychischen Beein-
trachtigungen bzw. ohne
jegliche Erfahrung oder
Vorwissen nur dann zum
Gebrauch empfohlen, wenn
eine griindliche Anleitung
zur Benutzung durch urteils-
fahige Personen sicher-
gestellt ist.

Beim Betrieb von Elektro-
geraten bestehen verbind-
liche Gebrauchsregeln, um
Unféalle durch Brand oder
elektrische Schlage zu
vermeiden. Deshalb sind vor
Inbetriebnahme folgende
Hinweise sorgfaltig zu lesen
und zu beachten.

e Stellen Sie sicher, dass

die auf dem Typenschild

des Gerates angegebene
Netzspannung mit dem lhres
Netzanschlusses iiberein-
stimmt.

e Offensichtlich beschadig-
te Gerdte nicht in Betrieb
nehmen.

e Den Stecker aus der
Steckdose ziehen, sobald
das Gerat nicht benutzt wird
oder beim Reinigen wie auch
Entnehmen/ Einsetzen von
Teilen.

e Netzkabel, Stecker oder
das Gerét nicht in Wasser
oder andere Fliissigkeiten
tauchen und das Netzkabel
vor der Beriihrung mit hei-
Ben Flachen schiitzen.

e Das Gerat keinen direkten
Sonnenstrahlen aussetzen
und nicht in unmittlebarer
Nahe von temperierten Ku-
chenherden oder Backofen
verwenden.

e Nur von aqua living® emp-
fohlenes Zubehor verwen-
den.

e Regelmafiig Filterwechsel
durchfiihren. (Zeitabstande
siehe Seite 7).

e Das Gerat darf nach der In-
betriebnahme nur an einem
frostsicheren Ort benutzt
oder aufbewahrt werden.



Elektromagnetische Felder

Elektromagnetische Felder

Das Gerat erfiillt samtliche
Normen beziiglich elektri-
scher, magnetischer und
elektromagnetischer Felder.

Filterwechsel

Wichtige Hinweise zum
Filterwechsel:

e Fiir den fristgemafien 6 bis
12 monatigen Filterwechsel

ist ausschlieBlich der Kunde
verantwortlich.

e Spdtestens nach 12 Mo-
naten ab dem Kaufdatum ist

ein Filterwechsel notwendig.

e Die Zeitabstande der Filter-

wechsel sind abhangig von
der Leitungswasserqualitat.
Stark belastetes Leitungs-
wasser kann zu kiirzeren
Zeitabstanden fiihren.

e Fiir den Filterwechsel
diirfen nur original

aqua living®-Filter
verwendet werden.
Beziehen Sie diese direkt
von aqua living®.

e Der Flterwechsel kann
ohne Probleme vom Kunden
selbst durchgefiihrt werden.

e Vermerken Sie jeden
durchgefiihrten Filterwech-
sel mit Datum. (Seite 19)

Reparatur/Reinigung/ 7
Netzkabel

Reparatur

Reparaturen oder technische
Eingriffe am Gerat diirfen
ausschlieflich durch den
aqua living®-Kundendienst
durchgefiihrt werden. Dies
gilt auch flir den Austausch
der Membran und des Kera-
mikfilters.

Reinigung

Zur aufleren Reinigung des
Gerates und des Wasser-
tanks keine Schleif- oder
Scheuermittel verwenden.
Es geniigt ein feuchtes Tuch.

Netzkabel

Das Netzkabelistca. 1,3 m
lang.

Ein Verldngerungskabel
kann bei Beachtung aller
wichtigen Vorschriften ange-
schlossen werden.

Ist das Netzkabel beschadigt
oder defekt, darf es nur vom
aqua living®-Kundendienst
ausgetauscht werden.



Komponenten zur
Wasserreinigung

Display 8

1. Filterstufe: Sedimentfilter

Dieser aqua living®-Vorfilter
besteht aus einem

5 Mikron- Sedimentfilter.
Damit werden alle festen
Substanzen wie z. B. Sand,
Rost und Ablagerungen in
hohem Maf3e herausgefil-
tert.

2. Filterstufe: Aktivkohlefilter

Dieser aqua living®-Vorfilter
besteht aus einem Aktivkoh-
lefilter. Dieser Vorfilter dient
der adsorptiven Riickhaltung
von Stoffen (z.B. Chlor) die
eventuell im Leitungswasser
vorhanden sein kénnen.

3. Filterstufe: Umkehrosmo-
semembran

Damit werden Substanzen
wie z. B. Schwermetalle,
Pestizide, Medikamenten-
riickstande, Chlor, Bakteri-
en, Viren, Asbest, Nitrate,
Nitride, anorganische
Mineralien und radioaktive
Elemente bis zu 99,99%
herausgefiltert.

Durch die feinen Poren der
Membran gelangt lediglich
das reine Wasser, Mineralien
in lonen-Form und Sauer-
stoff.

4. Filterstufe: Keramikfilter

Dieser Filter bildet eine
zusatzliche Sicherheitsstufe
und verleiht dem Wasser
einen kristallklaren
Geschmack frischen
Gletscherwassers, bevor es
im Wassertank gespeichert
wird.

5. Filterstufe: Aktivkohle
Nachfilter

Dieser Filter veredelt das
Wasser ein letztes Mal,

bevor es aus dem Entnahme-

hahn oder dem Wasseraus-
lauf entnommen wird.

(IN ppm\
=1
P

\ J

Das Display zeigt den Ein-
gangsleitwert des Leitungs-
wassers (obere Zahl) und
den Ausgansleitwert (untere
Zahl) des gereinigten Was-
sers durch die Anzahl der
gelosten leitfahigen Teilchen
in PPM (parts per million) an.
Die Funktion der Filterleis-
tung ist so Uberpriifbar.



Vorbereitung

1. Montage-Set, Werkzeug:

Bevor Sie mit der Installation
beginnen, legen sie bitte
bereit:

Montage-Set (gehort zum

Lieferunfang) bestehend

aus:

1. Teflon-Band

2. AbfluBschelle mit Adapter

3. T-Stiick mit Dichtring und
Aufsatz

4. Ubergangsstiick 3/4%“-1/4*

5. 8 St. Sicherheitsringe fir
Sicherung der Schnellan-
schliisse

6. Tankventil

Werkzeug (gehdrt nicht zum

Lieferunfang):

1. Bohrmaschine mit einem
6,3 mm Bohrer fiir Kunst-
stoff, einem 7 mm Bohrer
fir Holz und einem 12 mm
Bohrer fiir Metall

2. Kreuzschraubendreher
(mittel)

3. Maulschliissel: 14-er,
16-erund 19-er

4. Messer oder Schere

5.Zange

2. Vorarbeiten fiir den Einbau:

Das Gerat sollte moglichst
nahe am Wasserleitungsan-
schluss montiert werden, um
durch kurze Leitungswege
Druckverluste zu vermeiden.
Auflerdem soll das Gerat
soweit wie moglich von
Hitzequellen entfernt und
moglichst leicht zuganglich
positioniert werden.

Der Wassertank kann sowohl
in senkrechter als auch in
waagerechter Lage aufge-
stellt werden und sollte dort
aufgestellt werden, wo er am
wenigsten stort und es nicht
zu warm wird (max. 25° Q).
Der Wassertank sollte nicht
mehr als 2 Meter von der
Anlage entfernt aufgestellt
werden, um Druckverluste
zu minimieren. Er braucht
nicht befestigt zu werden
und kann so ggf. spater
verstellt werden.

Der Entnahmehahn sollte so
positioniert werden, dass
das Wasser immer in eine
Spiile ablaufen kann. Bitte
achten Sie darauf, dass man
beim Einbau ausreichend
Platz fiir die Montage des
Entnahmehahns hat.

3. Bitte vergewissern Sie
sich, dass vor dem Beginn
der Arbeit das Wasser am
Leitungsnetz abgestellt ist.
Im Zweifelsfall setzen Sie
sich mit Ihrem Installateur in
Verbindung.

4. Verbindungsschlauche:

Die Anschliisse am Gerat
sind farblich markiert und
werden mit den entspre-
chenden farbigen Schlau-
chen verbunden.

Zum Anschluss des Gerats
gehen Sie wie folgt vor:
Zum einfachen Einbau

und zur Wartung ist lhr
spring-time® 600/601 mit
Schnellanschliissen ausge-
stattet. Die Verbindungen
werden wie folgt hergestellt:

\

Den Schlauch bis zum An-
schlag einstecken. Kontrolle
durch Gegenziehen.




Installation
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Losen der Schlduche:

Zum Losen der farblichen
Nippel oder wenn Sie eine
Verbindung spdter einmal
l6sen wollen, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

Vor dem Lésen des Steckver-
binders muf sichergestellt
sein, daf3 die Verbindung
nicht mehr unter Druck steht!

~
SN

Durch Druck auf den farbi-
gen Ring (in Richtung des
Verbinders) ldsst sich der
Schlauch herausziehen.

111 Bitte auf keinen Fall die
Schlduche knicken oder
quetschen !!!

5. Vormontieren der einzelnen
Elemente: Wasseranschluss,
Wassertank, Entnahmehahn,
Abwasseranschluss

A. Installation des Wasseran-
schlusses:

Schlieen Sie das T-Stiick
(siehe Seite 13, Anschluss-
schema) an und gehen Sie
dabei wie folgt vor:

1. Stellen Sie die Kaltwas-
serzufuhr an lhrem Eckventil
ab.

2. Losen Sie den Schlauch
bzw. das Rohr vom Eckventil.

5. Ziehen Sie alle Verbindun-
gen fest an.

6. Offnen Sie die Wasser-
zufuhr am Eckventil (vorher
vergewissern Sie sich, dass
das T-Stiick (Dreikantgriff)
nicht aus Versehen gedffnet
wurde) und lberprifen Sie
den Wasseranschluss auf
Dichtigkeit.

—

B

Schlauch bzw. Rohr

T-Stiick

T-Stiick-Aufsatz

3. SchlieBen Sie das T-Stiick
mit dem Dichtring an das
Eckventil an.

4. Schlief}en Sie den zuvor
gelosten Schlauch bzw. das
Rohr wieder an das obe-

re Ende des T-Stiicks an.
Beachten Sie bitte, dass die
alte Dichtung evtl. erneuert
werden muss!

Eckventil

Ubergangsstiick
3/4% - 1/4*

7. An das offene Ende des
T-Stiick-Aufsatzes wird
spater der rote Schlauch
angeschlossen (durch das
Ubergangsstiick).



Installation

B. Wassertank:

1. Tankventil per Hand auf
den Wassertank schrauben.
(Mit ca. 5 Lagen Teflonband
abdichten).

2!
=

2. Tankventil gut handfest
andrehen (nicht zu fest
anziehen).

3. Positionieren Sie den
Wassertank an geeigneter
Stelle und stellen Sie ihn auf
das Fuf3gestell.

4. An das Tankventil wird
spdter der weie Schlauch
angeschlossen.

C. Montage des Entnahme-
hahns (Optional):

Beim Modell

spring-time® 601
montieren Sie den Entnah-
mehahn Comfort laut der
Skizze, die in der Verpa-
ckung des Entnahmehahns
Comfort enthalten ist.

Beim Modell
spring-time® 600
gehen Sie wie folgt vor:

1. Bohren Sie ein 12 mm-
Loch an der vorgesehenen
Stelle der Spiile bzw. Ar-
beitsplatte.

Bei Edelstahlspiilen empfeh-
len wir einen Schélbohrer.

Je nach Spiilentyp kénnen
auch vorgestanzte Locher
vorhanden sein, die her-
ausgebrochen werden. Im
Zweifelsfall setzen Sie sich
mit lhrem Kiichenstudio oder
Installateur in Verbindung.
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2. Befestigen Sie den Ent-
nahmehahn und ziehen Sie
die Kontermutter fest an,
wie in der nachfolgenden
Abbildung gezeigt:

Abdeckung

0-Ring ——__

)Arbeitsplatte ||_|| (

K —
Unterlegscheibe — =
Spannring Jo

Kontermutter

3. Anschlieflend schrau-

ben Sie den mitgelieferten
Schnellanschluss bzw. Ent-
nahmehahnaufsatz (grau) an
das Ende der Gewindestan-
ge an. Hierfiir bendtigen Sie
kein Teflonband, da der An-
schluss selbstdichtend ist.
Hier wird spater der blaue
Schlauch angeschlossen.
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D. Montage des Abwasseran-
schlusses:

1. Die Abflussschelle fiir den
Abfluss muss in der senk-
rechten Abflussleitung unter
der Spiile vor dem Siphon
angebracht werden.

J L Fiihren Sie das abgeschnitte-

« ne Ende des Schlauchs durch
die Mutter und den Schellen-
eingang (ca. 3 cm).

Bemerkung:
Sollte der Schlauch durch den
Adapter bzw. Schellenein-

2. Bohren Sie an einer gang schwer durchzuschie-
geeigneten Stelle ein genau ben sein, nehmen Sie einen
6,3 mm grofRes Loch in die 6,3 mm Bohrer und bohren
Abflussleitung. Sie !l vorsichtig !!! durch den
Schelleneingang.

3. Kleben Sie die Dichtung
an die Abflussschelle.

5. Legen Sie die Schelle an
die Abflussleitung an und
passen Sie das Ende vom
angeschnittenen schwarzen

4. Schneiden Sie den Schlauch dem Durchmesser
schwarzen Schlauch an ei- der Abflussleitung so an,
nem Ende im ca. 45° Winkel dass das Ende des Schlau-
ab. ches die Innenwandseite

der Abflussleitung leicht
beriihrt. Zur Richtung des
abgeschnittenen Schlauch-

endes beachten Sie das Bild:

Die Schnittstelle richtet sich
nach unten.

Fixieren Sie den Schlauch in
der Schelle durch das Anzie-
hen der Mutter (handfest).

6. Befestigen Sie die Ab-
flussschelle am Abflussrohr:

Drehen Sie die Schrauben
nicht zu fest an: handfest!



Montage

6. Montage der Anlage:

1. Da fiir die Montage des
Gerates die Arbeitsplatte
durchbohrt werden muss,
suchen Sie sich fiir das Gerat
eine geeignete Stelle auf der
Arbeitsplatte, wo das Gerat
nicht im Weg steht und leicht
zuganglich ist (soweit wie
moglich von Hitzequellen).

2. Stellen Sie das Gerat dort
hin, wo das Gerat immer ste-
hen bleiben wird und mar-
kieren Sie hinter dem Gerat
vier Stellen fiir die Bohrun-
gen (Abstand zwischen den
Bohrungen: ca. 3 cm).

3. Bohren Sie die markierten
Stellen mit einem 7 mm star-
ken Bohrer fiir Holz durch.

4. Ziehen Sie durch die
Bohrungen die Verbindungs-
schlauche (die von Ihnen im
Vorfeld an die vormontierten
Elemente angeschlossen
wurden) der Reihe nach

(von links) durch: schwarz,
rot, blau weiss.

7. Schlauchverbindungen:

A: Mit dem roten Schlauch
verbinden Sie das Gerat mit
dem zuvor montierten
T-Stiick am Eckventil (An-
schluss am Gerét = rot).

B: Mit dem weif3en Schlauch
verbinden Sie das Gerat mit
dem zuvor montierten Was-
sertank (Anschluss am Gerit
= weiss).

Riickansicht
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C: (Optional) Mit dem blauen
Schlauch verbinden Sie das
Gerat mit dem Entnahme-
hahn (Anschluss am Gerat =
blau).

D: Mit dem schwarzen
Schlauch verbinden Sie das
Gerat mit dem zuvor mon-
tierten Abwasseranschluss
(Anschluss am Gerat = grau).

Anschlussschema:

b




Inbetriebnahme
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Inbetriebnahme des Gerétes:

1. Uberpriifen Sie noch-
mals alle Verbindungen auf
korrekten Sitz und stecken
Sie den Netzstecker in eine
geeignete Steckdose.

Wir tibernehmen keinerlei
Gewadbhrleistung bei nicht
fachgerechter Montage.

2. Stellen Sie sicher, dass
das Tankventil geschlossen
ist. (siehe folgende Abbil-
dung)

Tankventil geschlossen

Stellen Sie sicher, dass der
Entnahmehahn geoffnet ist.

3. Offnen sie nun den
Gerateanschluss (T-Stiick).
Wasser stromt in das Gerat.
Uberpriifen Sie das Gerit
und alle Verbindungen auf
Dichtigkeit. Sollte irgendwo
Wasser auslaufen, schlief}en
Sie sofort das T- Stiick und
dichten sie die Stelle ab.

4. Warten Sie, bis Wasser
aus dem Entnahmehahn
lduft. Dies kann bis zu 20
Minuten dauern. Wenn Was-
ser aus dem Entnahmehahn
lauft, lassen Sie es ca. 10

Minuten laufen.

5. Offnen Sie nun das
Tankventil. (siehe folgende
Abbildung)

Tankventil gedffnet

Schlieen Sie den Entnah-
mehahn.

Das Gerat fiillt nun den Was-
sertank mit dem Umkehros-
mosewasser.

Nach ca. 1 bis 2 Stunden ist
der Wassertank voll.

6. Wenn der Wassertank voll
ist, schaltet sich das Gerat
automatisch ab.

7. Entleeren Sie jetzt den
Wassertank vollstandig
durch Offnen des Entnah-
mehahns. Nach ca. 8 Litern
verliert der Wasserstrahl an
Volumen. Der Wassertank
ist leer. Nun kénnen Sie den
Entnahmehahn schlieen.

8. Der Wassertank fiillt sich,
das Gerat ist einsatzbereit.

Trinken Sie auf gar keinen
Fall das Wasser der ersten
Tankfiillung!

Unsere Empfehlung:

Vor einer ldngeren Abwesen-
heit (z.B. Urlaub):

- Netzstecker aus der Steck-
dose ziehen.

- Wasserzufuhr abstellen
(@am Eckventil).

- Wasser aus dem Wasser-
tank ablassen.

Nach dem Urlaub:
- Wasserzufuhr offnen.

- Netzstecker in die Steckdo-
se stecken.

- Das Gerat fiillt den Wasser-
tank mit Umkehrosmosewas-
ser ca. 1 bis 2 Stunden.

- Wenn der Wassertank voll
ist, schaltet sich das Gerat
automatisch ab.

- Entleeren Sie jetzt den
Wassertank vollstandig
durch Offnen des Entnah-
mehahns. Nach ca. 8 Litern
verliert der Wasserstrahl an
Volumen - der Wassertank
ist leer.

- Schlief’en Sie den Entnah-
mehahn.

- Der Wassertank fiillt sich
erneut, das Gerat ist einsatz-
bereit.



Filterwechsel

Anleitung fiir den
Filterwechsel:

Der Filterwechsel kann vom
Kunden selbst durchgefiihrt
werden.

Fiir den Fall, dass Sie den
Filterwechsel nicht selber
durchfiihren wollen,
wenden Sie sich bitte an den
aqua living®- Kundendienst.

Achten Sie bitte darauf, dass
der Wassertank voll ist, bevor
Sie die Filter wechseln, d.h.
dass mind. 3 Stunden vor dem
Filterwechsel kein Wasser
entnommen worden ist!

Der Filterwechsel wird wie
folgt durchgefiihrt:

1. Wasserzufuhr komplett
abstellen (am Eckventil
unter der Spiile).

2. Netzstecker herauszie-
hen.

3. Die Frontblende vom
Gerat losen.

4. Alle 3 Filter von links
nach rechts der Reihe nach
herausdrehen und nach
unten abziehen.
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5. Nehmen Sie den neuen

1. Vorfilter, entfernen den
gelben Stépsel und drehen
ihn in den rechten Filterkopf
per Hand ein.

6. Offnen Sie den Entnah-
mehahn und warten Sie,
bis ca. 2 Liter Wasser aus
dem Entnahmehahn gelau-
fen sind. Dieser Vorgang
dient dazu, den Vorfilter zu
spiilen. Schlieflen Sie den
Entnahmehahn wieder.

7. Drehen Sie den 1. Vorfil-
ter wieder aus dem rechten
Filterkopf heraus und drehen
Sie ihn in den linken Filter-
kopf handfest ein.
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8. Nehmen Sie nun den neu-
en 2. Vorfilter, entfernen den
gelben Stépsel und drehen
Sie ihn in den rechten Filter-
kopf per Hand ein.

9. Wiederholen Sie mit
diesem Vorfilter die Spiilung
wie unter Punkt 6. beschrie-
ben.

10. Drehen Sie den 2. Vorfil-
ter wieder aus dem rechten
Filterkopf heraus und drehen
Sie ihn in den mittleren
Filterkopf handfest ein.

11. Drehen Sie den neuen
Nachfilter in den rechten
Filterkopf handfest ein.

12. Lassen Sie jetzt den
Wassertank leer laufen,
indem Sie den Entnahme-
hahn 6ffnen, bis kein Wasser
mehr kommt. Schlielen Sie
den Entnahmehahn.

13. Offnen Sie bitte die
Wasserzufuhr wieder und
tiberpriifen Sie alles auf
Dichtigkeit.

14. Setzten Sie die Front-
blende wieder ein.

15. Stecken Sie den
Netzstecker wieder in die
Steckdose.

16. Wenn der Wassertank
vollist, entleeren Sie ihn
vollstandig durch Offnen des
Entnahmehahns. Nach ca.

8 Litern verliert der Was-
serstrahl an Volumen. Der
Wassertank ist leer. Nun
kénnen Sie den Entnahme-
hahn schlief3en.

17. Befiillen Sie den Tank
erneut.

18. Das Gerat ist wieder
betriebsbereit.

Anordnung der Filter:

1 "
Ul |17 [0
o o
Weiss| |Grau . Gelb
—T
T I 1 I T




Funktionsstorungen

Funktionsstorung

Das Display funktioniert
nicht.

Das Wasserreinigungsgerdat
/st nicht am Stromnetz ange-
schlossen.

-Anschluss an das Strom-
netz.

Es kommt kein Wasser aus
dem Entnahmehahn.
Wasserzufuhr ist geschlos-
sen.

-Wasserzufuhr offnen.

Es kommt kein oder nur we-
nig Wasser aus dem Entnah-
mehahn.

Die Filter konnten verstopft
sein.

- Flterwechsel (siehe S. 15)

Zuwenig Luftdruck im Was-
sertank.

-Luftdruck dberpriifen. (0,5
bar bei leerem Wassertank)

In anderen Fallen wenden
Sie sich bitte an den
aqua living® Kundendienst

Technische Daten

Technische Daten

Betriebsspannung:

17

Siehe Typenschild

Leistungsaufnahme bei 230V

- in Betrieb: 14,0 W
- Standby: 2,5W
Gehausematerial: ASA

thermoplastisches Material

Abmessungen
- Lange: ca. 300 mm
- Tiefe ohne Tropfschale: ca. 280 mm
- Tiefe mit Tropfschale: ca.370 mm
- Hohe: ca. 340 mm
Gewicht
- mit Filter trocken: ca. 8,2 kg
- mit Filter nass: ca. 10 kg
Wassertank
- Inhalt netto: ca. 10 Liter
- Inhalt brutto: ca. 18 Liter
- Hohe (mit Tankventil

und FuBgestell): ca. 420 mm
- Durchmesser: ca. 300 mm
Entnahmehahn
Hohe (gemessen ab
der Montageflache): ca. 290 mm
Sockelhdhe: ca. 90 mm
Tiefe
(Auslauf schwenkbar): ca. 210 mm
Kabelldnge: ca.1,3m

Wasserproduktion:

ca. 120 ml/min
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Garantiebedingungen

Die Garantiezeit fiir
spring-time® 600/601
betrdgt 24 Monate. Die
Garantie deckt lediglich Aus-
falle oder Fehlfunktionen,
die innerhalb der Garantie-
zeit bei normaler Nutzung
auftreten und auf Material-
oder Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren sind.

Von der Garantie ausgenom-
men sind VerschleiBteile wie
z.B. Filter sowie Schaden,
die durch Verkalkung des
Geréates oder unsachgema-
e Behandlung zustande
gekommen sind.

Die Garantie wird unter der
Bedingung erteilt, dass das
Gerat entsprechend der
tiberreichten Bedienungsan-
leitung genutzt wird.
Insbesondere sind Filter-
wechsel rechtzeitig vorzu-
nehmen.

Die Garantie wird ab Rech-
nungsdatum giiltig. Diese
Garantie gilt fiir den Gerate-
typ spring-time® 600/601 .

Achtung!
Die Garantie erlischt bei:

e unsachgemaiem und nicht
von aqua living® vorgesehe-
nen Einsatz des Gerétes

e Reparaturen, die nicht von
autorisierten Servicemitar-
beitern durchgefiihrt wurden

e Beschddigungen des Netz-
kabels

e jeglichen Umbauten an
Bauteilen, Verwendung
von nicht original

aqua living®-Filtern,
Ersatz- und Zubehorteilen

e Unterschreiten einer
Umgebungstemperatur des
Gerates von unter 2 °C

e nicht oder zu spdt durchge-

fuhrtem Filterwechsel aqua living® Kundendienst

aqua living® GmbH & Co. KG
Gartenkamp 211
49492 Westerkappeln

Bei Stérungen, die nicht
beschrieben sind oder in
Fallen, in denen die empfoh-

lenen Vorgangsweisen die Germany

Probleme nicht beheben,

wenden Sie sich bitte anden  Telefon:

aqua living® Kundendienst. +49 5404 9180-0
Telefax:

+49 5404 9180-18

www.aqualiving.de
E-Mail: info@aqualiving.de

aqua living’
watertechnology
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Notizen fiir den Filterwechsel:

Datum Bemerkungen

aqua living’
watertechnology



aqua living’
watertechnology

aqua living® GmbH & Co. KG
Gartenkamp 211

49492 Westerkappeln
Germany

Telefon:
+49 5404 9180-0
Telefax:
+49 5404 9180-18

www.aqualiving.de
E-Mail: info@aqualiving.de



